PHILIPS

Soundbar

Seria 7000

TAB7807

Manual de utilizare

Inregistrati-va produsul si obtineti asistent la

www.philips.com/support



Cuprins

1 Instructiuni importante de
securitate
Siguranta
Tntretinerea produsului
dumneavoastra
Grija pentru mediu
Declaratia de conformitate
Ajutor si asistenta
Informatii FCC

w w

autu D

2 Sistemul dumneavoastra
Soundbar
Ce contine cutia
Soundbar
Conectori
Subwoofer wireless
Telecomanda
Pregatirea telecomenzii
Pozitionare
Montare pe perete

= O W WO 00NN

—_

3 Conectare
Dolby Atmos®
Conectare la intrarea HDMI
Conectarea la soclul optic
Conectarea la intrarea Audio
Conectarea la alimentare
Asocierea cu subwoofer-ul

12
12
12
13
13
14
14

4 Utilizarea sistemului Soundbar 15

Pornirea si oprirea
Selectare moduri
Reglarea volumului
Modul de sunet Dolby
Configurarea meniului

15
15
15
16
16

Resetarea configurarilor din fabricd 17

Redarea de pe dispozitive
Bluetooth

Ascultarea unui dispozitiv extern

Redarea audio prin USB

18
19
19

5 Specificatii despre produs 20
6 Depanare 21
Trademarks 22



1 Instructiuni
importante de
securitate

Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte
de a utiliza produsul. Daca sunt daune din
cauza nerespectarii instructiunilor, garantia
nu se aplica.

Siguranta

Cunoasteti aceste simboluri de
siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acesta este un aparat de CLASA
a ll-a cu izolatie dubla si fara
protectie la impamantare.

Tensiune c.a.

Urmati instructiunile din manualul
de utilizare!

AVERTISMENT!
Avertisment: Risc de electrocutare!

Semnul de exclamare are scopul
de a avertiza utilizatorul cu privire
la prezenta unor instructiuni
importante de operare.

PPl

Pericol de electrocutare sau de

incendiu!

e Tnainte de a efectua sau modifica
orice conexiune, asigurati-va cd toate
dispozitivele sunt decuplate de la
sursa de alimentare.

* Nu expuneti niciodatd produsul
si accesoriile la ploaie sau apa. Nu

amplasati niciodata recipiente cu
lichide, precum vazele, 1anga produs.
Dacad se varsa lichide pe produs sau
n acesta, decuplati-l imediat de

la sursa de alimentare. Contactati
Centrul de asistenta pentru clienti
pentru ca produsul sa fie verificat
fnainte de utilizare.

e Nu asezati niciodata produsul si
accesoriile langa surse de flacara
deschisd sau alte surse de caldurd,
inclusiv lumina directa a soarelui.

¢ Niciodatd nu introduceti obiecte
in fantele de ventilatie sau n alte
deschideri ale produsului.

e Dacd se utilizeaza o priza de retea
sau un comutator drept dispozitiv de
deconectare, dispozitivul va raméane
intotdeauna operational.

e Bateriile (grupul de baterii sau
bateriile instalate) nu trebuie expuse
la caldura excesivad, precum lumina
soarelui, foc sau alte surse similare.

¢ Decuplati produsul de la priza
fnainte de furtunile cu descarcari
electrice.

e Cand deconectati cablul de
alimentare, trageti intotdeauna de
stecher, niciodata de cablu.

e  Utilizati produsul in zone cu clima
tropicala si/sau moderata.

Risc de scurtcircuit sau de incendiu!

e Consultati eticheta cu informatii de
pe partea din spate sau pe cea de jos
a produsului pentru identificare si
tensiunea nominala de alimentare.

e Tnainte de a conecta produsul la
sursa de alimentare, asigurati-va ca
tensiunea corespunde cu valoarea
inscriptionatd in partea din spate sau
inferioard a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la priza electrica
daca tensiunea este diferita.

Risc de vatamare sau de deteriorare a
acestui produs!
e Incaz de montare pe perete, acest
produs trebuie atasat in siguranta
pe perete, conform instructiunilor
de montare. Utilizati numai
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suportul de montare pe perete
(daca este disponibil). Montarea
necorespunzatoare pe perete
poate duce la accidente, raniri
sau deteriordri. Daca aveti orice
intrebare, contactati Asistenta
pentru Consumatori din tara
dumneavoastra.

¢ Nuamplasati niciodata produsul
sau alte obiecte pe cablurile de
alimentare sau pe alte echipamente
electrice.

e Daca produsul este transportat
la temperaturi mai mici de 5°C,
despachetati produsul si asteptati
pana cand temperatura sa ajunge la
temperatura camerei inainte de a-l
conecta la priza.

e Acest produs poate contine
componente din sticla. Manipulati-|
cu grija pentru a evita ranirea si
deteriorarea.

Risc de supraincalzire!

¢ Nuinstalati niciodata acest produs
intr-un spatiu inchis. Pastrati
intotdeauna un spatiu pentru
ventilatie de cel putin patru inci
(10,16 ¢cm) Tn jurul produsului.
Asigurati-va ca perdelele sau alte
obiecte nu acopera fantele de
ventilatie ale produsului.

Risc de contaminare!

e Nu amestecati bateriile (vechi cu noi
sau de carbon cu cele alcaline etc.).

e ATENTIE: Pericol de explozie daca
bateriile sunt inlocuite incorect.
Tnlocuiti numai cu acelasi tip sau
echivalent.

e Scoateti bateriile dacd sunt epuizate
sau daca telecomanda nu va fi
utilizata o perioada lunga de timp.

e Bateriile contin substante chimice,
acestea trebuie eliminate in mod
corespunzator.

® Eticheta de evaluare este lipita pe partea
inferioard sau pe spatele echipamentului.
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intretinerea produsului
dumneavoastra

Utilizati numai lavete din microfibra
pentru a curata produsul.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului
dumneavoastra vechi si a bateriilor

proiectat si fabricat cu materiale si
componente de Tnalta calitate care
pot fi reciclate si reutilizate.

% Produsul dumneavoastra este

Acest simbol aplicat pe un produs

E fnseamna ca produsul este

mmm  reglementat de European
Directive 2012/19/EU.

Acest simbol inseamna ca produsul
E contine baterii este intrd sub
incidenta European Directive
2013/56/EU si care nu pot fi
eliminate Tmpreuna cu deseurile
menajere obisnuite.
Va rugdm sa va informati despre
sistemele locale de colectare separata
pentru produsele electronice si
electrice. Respectati reglementadrile
locale si nu aruncati niciodata produsul
si bateriile Tmpreuna cu deseurile
menajere obisnuite. Eliminarea corectd a
produselor dumneavoastra vechi va ajuta
la prevenirea consecintelor negative
pentru mediul inconjurdtor si pentru
sandtatea umana.

Scoaterea bateriilor de unica
folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica
folosinta, consultati sectiunea de
instalare a bateriilor.



Declaratia de
conformitate

Acest produs respecta cerintele
Comunitatii Europene referitoare la
interferentele radio.

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara ca acest produs este
conform cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale RED Directive
2014/53/EU si UK Radio Equipment
Regulations S 2017 No 1206. Declaratia
de conformitate este disponibild la
adresa www.philips.com/support.

Ajutor si asistenta

Pentru asistentd extinsd online, accesati

www.philips.com/support pentru a:

e descdrca manualul de utilizare si
ghidul de pornire rapida

e urmari tutoriale video (disponibile
numai pentru modelele selectate)

e gasiraspunsuri la intrebari frecvente
(FAQ)

* ne trimite o intrebare prin e-mail

e discuta cu reprezentantul nostru de
asistenta.

Urmati instructiunile de pe site pentru

a selecta limba dumneavoastra, apoi

introduceti numarul modelului dvs. de

produs.

Alternativ, contactati Asistenta pentru

Consumatori din tara dumneavoastra.

Tnainte de a ne contacta, notati numarul

modelului si numarul de serie al

produsului. Puteti gdsi aceste informatii

pe spatele sau pe partea inferioard a

produsului dumneavoastra.
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Informatii FCC

OBSERVATII: Acest echipament a fost
testat si s-a constatat cd respecta limitele
pentru un dispozitiv digital Clasa B, in
conformitate cu Partea a XV-a a Regulilor
FCC. Aceste limite sunt concepute astfel
fncat sa asigure o protectie rezonabilad
fmpotriva interferentelor ddunatoare
intr-o instalatie rezidentiald. Acest
echipament genereaza, foloseste si
poate radia energie de radiofrecventa

si, dacd nu este instalat si utilizat in

conformitate cu instructiunile, poate

provoca interferente daundtoare
comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie

ca nu se vor produce interferente

fntr-o anumita instalatie. Daca acest

echipament cauzeaza interferente

ddundtoare receptiei radio sau televizate,
ceea ce poate fi determinat prin oprirea
si pornirea echipamentului, utilizatorul
este Incurajat sa Tncerce sa corecteze
interferentele prin una sau mai multe
dintre urmdtoarele masuri:

e Reorientarea sau relocarea antenei
de receptie.

e Mariti distanta intre echipament si
receptor.

e Conectarea echipamentuluila o
priza aflata pe un circuit diferit de cel
la care este conectat receptorul.

e Consultati vanzatorul sau un
tehnician radio-TV cu experientd,
pentru ajutor.

Avertisment FCCsi IC:

e Acest echipament trebuie instalat
si operat cu o distantd minima
de 20 cm intre difuzor si corpul
dumneavoastra.

e Schimbdrile sau modificarile
aduse unitatii care nu sunt expres
aprobate de partea responsabila
pentru conformitate, pot anula
autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contr6lé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Canada: CAN ICES-003(B)/NMB-
003(B)

Acest dispozitiv contine emitdtoare/
receptoare scutite de licenta care
respectd RSS-urile scutite de licentd ale
Inovatie, Stiintd si Dezvoltare Economica
Canada. Functionarea este supusa
urmdtoarelor doua conditii:

1 Este posibil ca acest dispozitiv s& nu
provoace interferente.

2 Acest dispozitiv trebuie s3
accepte orice interferentsg,
inclusiv interferenta care poate
cauza functionarea nedoritd a
dispozitivului.

Avis d’'Industrie Canada: CAN ICES-
003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 VLappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.



2 Sistemul
dumneavoastra
Soundbar

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra
si bine ati venit la Philips! Pentru a
beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, Tnregistrati-va sistemul
Soundbar la www.philips.com/support.

Ce contine cutia

Verificati si identificati elementele din cutie:

¢ Soundbar x 1

¢ Telecomanda x 1
(baterii AAA x 2)

e Subwoofer wireless X1

e Cablu de alimentare (soundbar si
subwoofer)* x4

e Kit montare pe perete x 1

(Consola x2 / Suruburi pentru consold x2 /
dibluri x2 / ancore x2)

¢ Ghid de pornire rapidad/card de
garantie/stecher de siguranta X1

<~

Soundbar

Subwoofer wireless

%%zx
2X

(@ 2x

Kit montare perete

Telecomandd Doar EUsi UK (Consola x2 / Suruburi pentru
(baterii AAA X 2) Cablu de consold x27 dibluri x2
alimentare * ancore x2)

Ghid de pornire rapida
Card de garantie/stecher de sigurantd

¢ Lungimea cablului de alimentare si
tipul de stecher variaza Tn functie de
regiuni.

¢ Imaginile, ilustratiile si desenele
prezentate in acest Manual de
utilizare au numai rol de referint3,
aspectul efectiv al produsului poate
varia.

Soundbar

Aceasta sectiune include o prezentare
generald a unitatii principale.

@ + / - Buton (Volum)
Mareste/reduce volumul.

@ * Buton (Bluetooth)
¢ Apdsati pentru a selecta modul
Bluetooth.
¢ Apasati lung pentru a deconecta
toate dispozitivele si a intra Tn modul
de asociere Bluetooth.

(3) DButon (Surs3)

¢ Apdsati pentru a selecta o sursd de
intrare pentru sistemul Soundbar.

@ ¢ Buton (Asteptare-Pornire)
¢ Comutd Soundbar intre pornire si
standby.
® Apasati lung timp de 20 de secunde
in starea de pornire pentru a activa
sau dezactiva Auto-Standby (Auto-
Standby 15 minute).

@ Senzor telecomanda /
Panou de afisare
RO 7



Conectori Subwoofer wireless

Aceastd sectiune include o prezentare Aceastd sectiune include o prezentare
generala a conectorilor disponibili pe generald a subwoofer-ului wireless.
Soundbar.

@

|

;

f =i
@ k (1) Priza AC~
| Conectati la alimentarea cu energie
@ electrica.
@ Buton Asociere (Pair)

(1) Audio in (Intrare audio) Apasati si mentineti apdsat pentru
Intrare audio, de ex., de la un player a intra in modul de asociere pentru
MP3 (muf& 3,5 mm). subwoofer.

2 usB (3 Indicator Subwoofer
e Intrare audio de la un dispozitiv de Determinati starea pe baza

stocare USB. indicatorului subwooferului wireless.
e Actualizati software-ul acestui
produs. Status LED Status

) Priz& HDMI out (eARC) (lesire HDMI Clipire Subwoofer este in modul

(eARQ)) rapids asociere

Portul accepta caracteristica eARC/

o Aprins Conectat/Asociere cu succes
ARC HDMI, conectati-va la intrarea P

HDMI (eARC/ARC) de pe televizor. Clipire lenta Asociere esuata

(@) Priza HDMI in (Intrare HDMI)
Conectati-va la dispozitivele sursa
HDMI, cum ar fi un DVD player, un
player Blu-ray Disc™ sau o consola
de jocuri.

@ Priza Optical in (Intrare optica)
Conectati-va la o iesire audio opticd
a televizorului sau a unui dispozitiv
digital.

(6) Prizi ACin~
Conectati la alimentarea cu energie
electrica.

@ Fanta consola perete
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Telecomanda

Aceastd sectiune include o prezentare
generald a telecomenzii.

@

@ ®

Q0 @

() (Buton Asteptare-Pornit)

® Porneste sistemul Soundbar sau
comuta la modul asteptare.

e Apdsati lung timp de 20 de
secunde Tn starea de pornire pentru
a activa sau dezactiva APD (Auto-
Standby15 minute)

O (Sursd)

¢ Apasati pentru a selecta o sursa de
intrare pentru Soundbar.

® Apdsati lung pentru a deconecta
toate dispozitivele si aintra in
modul de asociere Bluetooth.

D4 (Dolby Atmos)

Decodor surround virtual pornit/
oprit.

<% (Mut)

Dezactivati sau restabiliti volumul.
Butoane de navigare

</ » (Stanga/Dreapta)

¢ Treceti la piesa anterioara sau
urmdtoare Tn modul USB/BT.

¢ Navigati stanga/dreapta in
structura meniului.

A/v (Sus/jos)

* Navigati sus/jos in structura meniului.

» 11 (Centru)

¢ Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea fn modul USB/BT.

¢ Confirmati o selectie.

£ (Meniu)

Intrati Tn meniul de configurare.
& (inapoi)

¢ Reveniti la meniul anterior.

e lesiti din meniu.

<) +/- (Volum sistem)
Mariti/micsorati volumul sistemului.

(9@ () +/- (Volumul subwoofer-ului)

Mariti/micsorati volumul
subwoofer-ului.

PHILIPS

Pregatirea telecomenzii

Telecomanda furnizatad permite
operarea de la distanta a unitatii.
Chiar daca telecomanda este operata
in interiorul distantei de functionare
19,70 picioare (6 m), functionarea
poate fi imposibild daca exista
obstacole intre unitate si aceasta.

In cazul in care telecomanda

este operata langa produse care
genereaza raze infrarosii sau

daca alte dispozitive controlate

prin telecomanda utilizeaza raze
infrarosii langa unitate, aceasta
poate functiona necorespunzator. Pe
de alta parte, si celelalte produse pot
sa functioneze necorespunzator.
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inlocuirea bateriei telecomenzii

Culisati pentru a scoate capacul
compartimentului bateriei, introduceti
cele doua baterii AAA (1,50 V) in sensul
polaritdtii corecte, apoi puneti capacul
compartimentului bateriei inapoi in
pozitie.
e Asigurati-vd ca semnele (+) si (-) ale
bateriilor se potrivesc cu semnele
(+) si (-) indicate In compartimentul
bateriilor.

Masuri de precautie cu privire la
baterii

e Asigurati-va ca introduceti bateriile
cu polaritatile corecte pozitive ,(+)”
si negative ,(-)".

e Utilizati baterii de acelasi tip.

Nu utilizati niciodata impreuna
diferite tipuri de baterii.

e Pot fi folosite fie baterii refncarcabile,
fie nereincarcabile. Consultati
masurile de precautie de pe
etichetele acestora.

¢  Fiti atenti la unghii cand scoateti
capacul bateriei si bateria.

¢ Nuscdpati telecomanda.

¢ Nu permiteti sa loveasca ceva
telecomanda.

e Nu vdrsati apa sau lichide pe
telecomanda.
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¢ Nu asezati telecomanda pe un obiect
umed.

¢ Nu asezati telecomanda sub lumina
directd a soarelui sau l1anga surse de
caldura excesiva.

e Scoateti bateria de pe telecomanda
atunci cand nu este utilizatd
pentru o perioada lungd de timp,
deoarece poate aparea coroziune
sau scurgerea bateriei si poate
duce la vdtdmari fizice si/sau daune
materiale si/sau incendiu.

¢ Nu utilizati alt tip de baterii decat
cele specificate.

¢ Nu amestecati bateriile noi cu
bateriile vechi.

¢ Nu reincdrcati niciodata o baterie
decat dacd se confirma ca este de tip
reincdrcabil.

Pozitionare

Pozitionati subwoofer-ul la cel putin 1
metru (3 picioare) distanta de sistemul
Soundbar si la zece centimetri de perete.
Pentru cele mai bune rezultate,
pozitionati subwoofer-ul conform
imaginii de mai jos.

L J

{ 10cm/4”
N \
\0 Il y/
\i i 174




Montare pe perete

® Montarea necorespunzatoare pe perete poate
duce la accidente, raniri sau deteriorari. Daca
aveti orice intrebare, contactati Asistenta
pentru Consumatori din tara dumneavoastra.

¢ Tnainte de montarea pe perete, asigurati-vé c3
peretele poate suporta greutatea sistemului
Soundbar.

¢ inainte de a monta pe perete, nu trebuie s3
indepartati picioarele de cauciuc de pe partea
inferioard a sistemului Soundbar, in caz contrar,
acestea nu pot fi montate fnapoi.

¢ in functie de tipul de montare pe perete a
soundbar-ului, asigurati-va ca utilizati suruburi
de o lungime si diametru adecvate.

® Verificati daca portul USB de pe spatele
sistemului Soundbar este conectat la un
dispozitiv USB. Daca constatati ca dispozitivul
USB afecteaza montarea pe perete, trebuie s
utilizati un alt dispozitiv USB de o dimensiune
potrivit.

Lungimea/diametrul surubului

3,50-4 mm /0,14 -0,16 inci
1
C T 1
-
-
T $4 mm/

i T 0,16 inci

| | |
| |
I I |

>32mm/ 1,26 inci

inaltime recomandatd de montare pe
perete

Se recomanda sa instalati televizorul
fnainte de a monta pe perete sistemul
Soundbar. Cu televizorul instalat in
prealabil, montati pe perete sistemul
Soundbar la o distantd de 50 mm / 2 inci
de partea inferioara a acestuia.

® Pentru a preveni ranirea, acest aparat trebuie sa
fie atasat ferm de podea/perete in conformitate
cu instructiunile de instalare.

¢ inaltimea de montare pe perete recomandats:
<1,50 m.

LTV ]

*
~50 mm / 2 inci
L 2
i ® 484 mm / 19 inci P

1 Realizati doud g&uri paralele (cu

diametru 3-8 mm fiecare, conform

tipului de perete) pe perete.

» Distanta dintre gduri este de:
484 mm / 19 inci

L Puteti utiliza sablonul pentru
montare pe perete furnizat pentru
a va ajuta cu pozitiile gaurilor de
realizat in perete.

2 Fixati diblurile si suruburile in g&uri.

L» Asigurati-va ca lasati un spatiu de
3,50 + 4 mm intre perete si capul
surubului.

3 Atasati suporturile de perete (x2) in

spatele sistemului Soundbar.

4 Suspendati sistemul Soundbar de

suruburile de fixare.
RO 11




3 Conectare

Aceasta sectiune vd ajutd sa conectati
sistemul Soundbar la un televizorsi la
alte dispozitive si apoi sa 1l configurati.
Pentru informatii despre conexiunile

de baza ale sistemului Soundbar si ale
accesoriilor, consultati ghidul de pornire
rapida.

® Pentru identificare si tensiunea nominala de
alimentare consultati eticheta cu informatii din
spatele sau partea inferioara a produsului.

¢ fnainte de a efectua sau modifica orice
conexiune, asigurati-va ca toate dispozitivele
sunt decuplate de la sursa de alimentare.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos vd oferd o experienta de
ascultare imersiva prin livrarea sunetului
n spatiul tridimensional si toatad bogatia,
claritatea si puterea sunetului Dolby.
Pentru mai multe informatii, accesati
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Pentru utilizarea Dolby Atmos®

Dolby Atmos® este disponibil numai
in modul HDMI. Pentru detalii privind
conexiunea, consultati ,Conexiunea
HDMI".

1 Pentru a utiliza Dolby Atmos® in
modul HDMI in/HDMI eARC/ARC,
televizorul dumneavoastra trebuie
sa accepte Dolby Atmos®.

2 Asigurati-va c3 s-a selectat ,Fard
codare” pentru fluxul de biti in
iesirea audio digitald a dispozitivului
extern conectat (de ex., player DVD
Blu-ray, TV etc.).

3 Laaccesarea formatului Dolby
Atmos / Dolby Digital / PCM,
sistemul Soundbar va afisa DOLBY
ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM /
DOLBY SURROUND.
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® Experienta completa Dolby Atmos este
disponibild numai atunci cand sistemul Soundbar
este conectat la sursa printr-un cablu HDMI 2.0.

® Sistemul Soundbar va functiona si cand este
conectat prin alte metode (precum un cablu
digital optic), dar acestea nu pot suporta toate
caracteristicile Dolby. Asadar, recomandarea
noastra este sa conectati prin HDMI, pentru a
asigura suportul complet Dolby.

Conectare la intrarea
HDMI

Unele televizoare 4K HDR necesitd ca
intrarea HDMI sau setarile imaginii sa fie
setate pentru primirea continutului HDR.
Pentru mai multe detalii de configurare
pentru afisare HDR, consultati manualul cu
instructiuni al televizorului dumneavoastra.

Optiunea 1:

HDMI eARC (imbunatatire canal de retur
audio)

Sistemul dumneavoastra Soundbar
acceptd HDMI cu eARC/ARC
(fmbunatatire canal de retur audio).

Daca televizorul dumneavoastra este
compatibil cu HDMI ARC, puteti auzi
sunetul televizorului prin sistemul
Soundbar utilizand un singur cablu HDMI.

TV

HDMI (éARC/ARC) A

1 Pe televizorul dumneavoastrs,
porniti operatiunile HDMI-CEC.
Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare al televizorului.

e Conectorul HDMI ARC de pe TV
poate fi etichetat diferit. Pentru
detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.



2 UtilizAnd un cablu HDMI de mare
viteza, conectati conectorul HDMI
out (eARC/ARC) de pe sistemul
dumneavoastra Soundbar la
conectorul HDMI ARC de pe televizor.

® Televizorul dvs. trebuie sa accepte functiile
HDMI-CEC si ARC. HDMI-CEC si ARC trebuie sa
fie configurate pe Pornit (On).
® Metoda de configurare a HDMI-CEC si ARC pot
varia In functie de tipul de televizor. Pentru
informatii despre functia ARC, consultati
manualul televizorului dumneavoastra.
Asigurati-va cd utilizati cabluri HDMI care pot
accepta functia ARC.

Optiunea 2: HDMI standard

Daca televizorul dumneavoastra nu
este compatibil cu HDMI ARC, conectati
sistemul Soundbar la TV printr-o
conexiune standard HDMI.

3
I Hn -
= v
[]ﬂﬂ[]» Hut

(eARC)

2
a
FEEEE ;/_]
Blu-ray Player/DVD Player s)
Recorder/Set-top Box
S o

fE—

HDMIlout

1 Utilizati un cablu HDMI pentru a
conecta intrarea HDMI in la dispozitivele
dvs. externe (de ex., console de jocuri,
playere DVD si Blu-ray).

2 Utilizati un cablu HDMI pentru a
conecta iesirea HDMI out (eARC) a
sistemului Soundbar la intrarea HDMI
a televizorului.

Conectarea la soclul optic

1 UtilizAnd un cablu optic, conectati
conectorul Optical al sistemului
dumneavoastrd Soundbar la
conectorul Optical out (lesire opticd)
de pe televizor sau alt dispozitiv.

il

ER=T=1=1

Optical in

Optical out

¢ Conectorul optic digital poate fi
etichetat Spdif sau Spdif out.

Conectarea la intrarea
Audio

a. Folositi un cablu audio de 3,50 mm

e Utilizati un cablu audio 3,50 mm/
3,50 mm pentru a conecta intrarea
pentru cdsti a televizorului la intrarea
Audio in de pe sistemul Soundbar.

Headphone
Gsmm) @
Audio out VAN

a. Utilizati un cablu audio RCA de
3,50 mm

e Utilizati un cablu audio RCA de
3,50 mm pentru a conecta mufele de
iesire audio ale televizorului la mufa
de intrare Audio in de pe sistemul
Soundbar.

ag
Ll

=

o8
@+

Audio out
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Conectarea la alimentare

¢ Tnainte de a conecta cablul de
alimentare CA, asigurati-va ca ati
finalizat toate celelalte conexiuni.

e Risc de deteriorare a produsului!
Asigurati-va ca tensiunea sursei de
alimentare corespunde tensiunii
imprimate pe spatele sau pe partea
inferioara a unitatii.

1 Conectati cablul de alimentare la
intrarea AC~ a sistemului Soundbar si
apoi intr-o prizad conectata la retea.

2 Conectati cablul de alimentare la
intrarea AC~ a subwoofer-ului si apoi
intr-o prizd conectata la retea.

Lungimea cablului de alimentare si
tipul de stecher variaza in functie de
regiune.

Asocierea cu subwoofer-ul

Asocierea automata

Conectati sistemul Soundbar si
subwoofer-ul la priza conectata la

retea si apasati () pe unitate sau pe
telecomanda pentru modul Pornire (ON).
Subwooferul si sistemul Soundbar se vor
imperechea automat.

» Determinati starea pe baza
indicatorului subwoofer-ului
wireless.

Status LED  Status

Clipire Subwoofer este in modul
rapida asociere
Aprins Conectat/Asociere cu succes

Clipire lenta  Asociere esuata

® Nu apdsati butonul Pair (Asociere) pe spatele
subwoofer-ului decat in cazul asocierii manuale.

Asocierea manuala

Dacé nu se aude niciun sunet de la
subwooferul wireless, conectati manual
subwooferul.

1 Decuplati sistemul Soundbar
si subwoofer-ul de la priza de
alimentare, apoi cuplati-le din nou
dupa 3 minute.

2 Tineti apasat butonul Pair de pe
spatele subwoofer-ului timp de 5
secunde.

L Indicatorul de pe subwoofer va
clipi rapid.

3 Apoiapasati O de pe sistemul
Soundbar sau telecomanda pentru a
porni (ON).

L Indicatorul de pe subwoofer va
fi aprins daca asocierea a fost cu
succes.

4 Daciindicatorul inci clipeste,
repetati pasii 1+3.

® Subwoofer-ul ar trebui sa se afle la mai putin de
6 m de sistemul Soundbar, intr-o zona deschisa
(cu cat este mai aproape cu atat mai bine).

¢ Indepartati orice obiecte intre subwoofer si
sistemul Soundbar.

® in cazul in care conexiunea wireless nu reuseste
din nou, verificati daca exista conflict sau
interferente puternice (de ex., interferente de
la un dispozitiv electronic) in locul respectiv.
Eliminati aceste conflicte sau interferente
puternice si repetati procedurile de mai sus.



4 Utilizarea

sistemului
Soundbar

Aceastd sectiune va ajuta sa utilizati
sistemul Soundbar pentru a reda
semnalul audio de la dispozitivele
conectate.

inainte de a incepe

Efectuati conexiunile necesare
descrise in ghidul de pornire rapida si
in manualul de utilizare.

Comutati sistemul Soundbar la sursa
corectd pentru alte dispozitive.

Ecran Status

Us5 3 UsB

HiX Audio in

T Bluetooth

S T * Conectat
INL O e Conexiune
opT Optic
E-ARLC HDMI eARC
ARLC HDMI ARC
HIMI HDMI IN

Pornirea si oprirea

Atunci cand conectati unitatea la
priza de alimentare pentru prima
data, unitatea va fi in mod Standby.
Apasati butonul O de pe sistemul
Soundbar sau telecomanda pentru a
comuta intre pornit si standby.
Deconectati stecherul de la priza
daca doriti sa opriti complet bara de
sunet.

Selectare moduri

Apésati butonul O de pe sistemul
Soundbar sau telecomanda in mod repetat
pentru a selecta modul USB, Audio in,
Optical, HDMI eARC/ARC, HDMI in, BT
(Bluetooth).

» Modul selectat va fi afisat pe
ecran.

Reglarea volumului

Reglajul nivelului volumului al
sistemului

Apasati butoanele +/- de pe sistemul

Soundbar sau butoanele «¢») +/- (Volume)

de pe telecomanda pentru a creste sau
descreste nivelul volumului sistemului.
e Pentru a opri sunetul, apasati
butonul ¢x (Mute) de pe
telecomanda.

e Pentru a reveni, apdsati din nou «4x

(Mute) sau +/- (Volume).

Reglajul volumului subwoofer-ului

Apasati butoanele () +/- (subwoofer
volume) de pe telecomanda pentru a
creste sau descreste nivelul volumului
subwoofer-ului.

RO
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Modul de sunet Dolby

Bucurati-va de o experienta de sunet
imersiva cu modurile de sunet Dolby.

1  Apésati butonul pa de pe telecomands
pentru a porni sau ori modul Dolby.

e On (Pornit): Creati o experientd
de ascultare Dolby. (Upmix:
profitati din plin de toate
difuzoarele).

e Off (Oprit): Utilizati ascultarea
canalului implicit. (Standard:
lesirea difuzoarelor urmeaza
canalul implicit.)

® Pentru conexiuni non-HDMI (cum ar fi utilizarea
USB, Bluetooth, OPTICAL sau AUDIO IN), sunt
generate numai efecte surround de fnaltime
limitata.

Ecran Descriere

S Selectati efectul
egalizatorului (EQ)

Reglati nivelul de bas

N I BVANAN
TRE XX Reglati nivelul de nalte
AL SV NI Setati intarzierea audio
- "= (Audio Delay)
L TRXX Reglati volumul canalului central
ISP Dezactivati afisajul

= Porniti asocierea Bluetooth
\

Configurarea meniului

Unitatea va permite sa configurati setdri
avansate pentru a va oferi o experienta si
mai buna.

Buton Functie

el Intrare in meniul de setari
Navigati in sus/jos in structura

v/aA meniului

</» Selectia anterioara/urmatoare

& lesire din meniul de set&ri

1 Apésati butonul £ (MENU) de pe
telecomanda pentru a deschide meniul.

2 Selectati continutul cu v/a (Down/
Up-Sus/Jos) de pe telecomanda.

3 Modificati valorile initiale pentru
fiecare dintre setari cu <4/» (Left/
Right — Stdnga/Dreapta).

e Pentru a reveni la ecranul anterior
sau a iesi din setari, apasati € (Back-
inapoi).
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ET FJRI (Numai in modul BT)
1T Auto-standby Pornit/Oprit
AP D (ON/OFF)
DIMXX  Setatistrélucirea ecranului
EQ

Selectati modurile de sunet predefinite
ce se potrivesc cu videoclipul si muzica
dvs: Film, Muzicd, Voce, Stadion.

¢ MOVIE (Film): Creati o experienta
de ascultare surround. Ideal pentru
vizionarea de filme.

¢ MUSIC (Muzica): Creati sunet 3.1 sau
canale stereo multiple. Ideal pentru
ascultarea de muzica.

e VOICE (Voce): Creati un efect de
sunet care determina ca vocea
umand sa fie mai clara si evidentiata
pentru ascultare.

e STADIUM (Stadion): Creati o
atmosfera ca si cum ati urmari un joc
sportiv pe un stadion.

L Implicit, egalizatorul (EQ) este
setat la MOVIE (Film).

Bass/Treble (Bas/inalte)

Modificati setdrile de frecventa joasa
(bas) si frecventd inalta (inalte) ale
acestui produs.
e BAS-5..BAS+5
e TRB-5..TRB+5
Ly [n mod implicit, Bass/Treble (Bas/
Inalte) este setat la 0.



AV SYNC

Uneori mai lunga procesarea imaginilor
video decat timpul necesar procesarii
semnalului audio. Acest lucru se numeste
Jintarziere”. Functia de Intarziere audio
(Audio Delay) este conceputa pentru a
remedia aceasta.

e AV 00.AV 10... AV200
— In mod implicit, intarzierea audio
(Audio Delay) este setat la 0.

CTR (Centru)

Reglati volumul canalului central
e CTR-5...CTR+5
 Tn mod implicit, volumul canalului
central este setat la 0.

DISP (Display off — Inchidere ecran)

Ecranul va fi oprit (fara o actiune a
utilizatorului) pentru 3 secunde, va fi
memorat si rechemat la urmatoarea
pornire.

e ON: Ecranul va fi oprit (fara o
actiune a utilizatorului) pentru 3
secunde.

e OFF: Ecranul nu va fi inchis.

 In mod implicit, ecranul este setat
pe Pornit (ON).

Asociere BT (BT PAIR)

Intra In modul de asociere Bluetooth.

¢ Dacd doriti sd va conectati bara de
sunet cu un alt dispozitiv Bluetooth,
puteti activa Asocierea BT (BT PAIR)
din meniu pentru a deconecta toate
dispozitivele si a intra in modul de
asociere Bluetooth.

» Ap3sati £# > selectati “BT PAIR"
> Apoi apdsati » (Enter-Intrare)
pentru a confirma modul de
asociere Bluetooth.

¢ Urmati pasii 2+3 din “ Redarea de
pe dispozitive Bluetooth (Play
from Bluetooth devices )" de mai
jos pentru a asocia dispozitivul
dumneavoastra Bluetooth.

® Meniul “Asociere BT (BT PAIR)" va fi afisat numai
cand sursa curentd de semnal este in modul “BT".

APD (Auto Standby)

Sistemul Soundbar trece automat in modul
Standby dupa aproximativ 15 minute
daca televizorul sau sistemul extern este
deconectat (sau USB, pauza de redare a
bitilor functiei BT) sau este oprita.

e ON: Auto-Standby Pornit.

e OFF: Auto-Standby Oprit.

o n mod implicit t, Auto-Standby

este setat pe Pornit (ON).

DIM

Seteaza stralucirea ecranului.
¢ Puternic (HIGH), Mediu (MID),
Slab (LOW)
o n mod implicit, ecranul este setat
la Mediu (MID).

Resetarea configurarilor
din fabrica

Resetati dispozitivul la configurarile

implicite.

e Porniti sistemul Soundbar, apasati
si mentineti butoanele 4 and =1n
acelasi timp pentru 8 secunde.

L» Ecranul va ardta “Resetare
(RESET)" pentru 5 secunde.

L» Cat timp sistemul se reseteaza,
ecranul va arata "REBOOT”
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Redarea de pe dispozitive
Bluetooth

Prin Bluetooth puteti conecta sistemul
Soundbar la dispozitivul dumneavoastra
Bluetooth (cum ar fi un iPad, iPhone, iPod
touch, telefon Android sau laptop) si
apoi puteti asculta fisierele audio stocate
pe dispozitiv prin difuzoarele acestuia.

1 Apasati butonul 3 (Bluetooth) de pe
sistemul Soundbar pentru a comuta
pe modul Bluetooth.

5 NO BT (Nu exista Bluetooth) este
afisata pe ecran.

2 Pe dispozitivul Bluetooth, porniti
Bluetooth, cdutati si selectati Philips
TAB7807 pentru a porni conexiunea
(consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth despre cum
sda activati Bluetooth).

3 Asteptati pdna cnd auziti mesajul
vocal de la sistemul Soundbar.

» Daca s-a conectat cu succes, BT

este afisat pe panoul de afisare.

4 Selectati si redati fisiere audio sau
mugzica pe dispozitivul dispozitivul
Bluetooth.

e Intimpul redarii, daci se primeste
un apel, redarea muzicii se
intrerupe. Redarea se reia cand
apelul se termina.

¢ Daca dispozitivul dumneavoastra
Bluetooth accepta profilul AVRCP,
de pe telecomanda puteti apasa
</ pentru a trece la o piesd sau
apasati > Il pentru a intrerupe/
relua redarea.
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Pentru a deconecta si a asocia un
nou dispozitiv Bluetooth

1 Tn modul Bluetooth, ap&sati £ >
selectati “Asociere BT (BT PAIR)" >
apoi apdsati » (Enter-Intrare) pentru
a deconecta toate dispozitivele si a
intra Tn modul de asociere Bluetooth.

e Alternativ, apdsati direct si mentineti
apasat butonul 3 de pe sistemul
Soundbar pentru a deconecta toate
dispozitivele si a intra in modul de
asociere Bluetooth.

L» Seva auzi mesajul vocal al
sistemului Soundbar si se va afisa
"PAIRING".

2 Urmati pasii 2+3 din “Redarea de
pe dispozitive Bluetooth (Play
from Bluetooth devices)” de mai
sus pentru a asocia dispozitivul
dumneavoastra Bluetooth.

¢ intr-un spatiu deschis farg obstacole. Raza
maxima de functionare intre bara de sunet si
un dispozitiv Bluetooth este de aproximativ 10
metri (30 picioare).

® Compatibilitatea cu toate dispozitivele
Bluetooth nu este garantata.

® Redarea in flux a muzicii poate fi intrerupta
de obstacole intre dispozitiv si bara de sunet,
cum ar fi perete, carcasd metalicd care acopera
dispozitivul sau alte dispozitive din apropiere
care functioneazd cu aceeasi frecventa.



Ascultarea unui dispozitiv
extern

Asigurati-va ca sistemul Soundbar este
conectat la televizor sau la dispozitivul
audio.

1

Apésati repetat butonul O de pe

sistemul Soundbar sau telecomanda
pentru a selecta modurile Audio in,
Optical, HDMI eARC/ARC, HDMI in.

Operati dispozitivul audio direct
pentru functiile de redare.

Apasati butoanele +/- ( Volum)

pentru a regla volumul sunetului la

nivelul dorit.

L» Cand selectati un alt format
audio, sistemul Soundbar va afisa
urmatoarele, dupa cum urmeaza:

Audio (abreviere) Ecran

LPCM 2ch PCM

LPCM 5.1ch PCM

LPCM 7.1ch PCM

Dolby Digital Dolby AUDIO
Dolby TrueHD Dolby AUDIO
Dolby Digital Plus Dolby AUDIO
Dolby Atmos -

Dolby TrueHD Loy Ames
Dolby Atmos - Dolby Atmos

Dolby Digital Plus

® Este posibil ca sistemul Soundbar sa nu poatd

decoda toate formatele audio digitale de

la sursa de intrare. in acest caz, sistemul va
dezactiva sunetul. Acesta NU este un defect.
Asigurati-va cd setarea audio a sursei de intrare
(de exemplu, televizor, consola de jocuri, DVD
player etc.) este setatd la PCM sau Dolby
Digital (consultati manualul de utilizare al
dispozitivului sursd de intrare pentru detaliile
privind setarile audio ale acestuia) cu HDMl in /
HDMI ARC / Optical input.

Redarea audio prin USB

Bucurati-va de sunet de pe un dispozitiv
de stocare USB, cum ar fi un player MP3
si memorie flash USB etc.

1 Introduceti dispozitivul USB.

2 Apdsati repetat butonul O de pe
sistemul Soundbar sau telecomanda
pentru a selecta modul USB.
> USB este afisat pe ecran.

3 Intimpul redarii:

Buton  Actiune

Pornire, intrerupere sau reluare
41

redare.

Treceti la piesa anterioard sau

</» o

urmdtoare.

Este posibil ca acest produs sa nu fie compatibil
cu anumite tipuri de dispozitive de stocare USB.
Dacd utilizati un cablu prelungitor USB, un hub
USB sau un cititor de carduri multifunctional
USB, este posibil ca dispozitivul de stocare USB
sd nu fie recunoscut.

Nu scoateti dispozitivul de stocare USB in timp
ce reda fisiere.

Sistemul poate suporta dispozitive USB cu pana
la 128 GB de memorie.

Acest sistem poate reda MP3 / WAV / FLAC.
Suportd slot USB: 5V ===500 mA.
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5 Specificatii Subwoofer
: 100 + 240V ~
d espre p rodus Alimentare 100 - 240
Consum Tn
functionare A
« Specificatiile si designul pot fi Consum in Standby < 0,50 W
modificate fara notificare. R&spuns frecvente 35 Hz < 140 Hz
Impedanta boxe 3Q
Bluetooth / Wireless Dimensiuni (LxTx1) 190x410x 309 mm
- Greutate 6,00 kg
Profile Bluetooth A2DP, AVRCP - o
emperatura de oC - A5 ©
Versiune Bluetooth V5.1 Opegre 0°C+45°C
Frecvente Bluetooth /
Putere de transmisie 54118%5%480 MHz USB
(EIRP)
;rzév?rghiggzl:ss 2,406 ~ 2.474 MHz Versiune USB 2.0 Full Speed
) . <10 dBm USB 5V=500 mA
transmisie (EIRP)
Sectiunea de amplificare Telecomanda
Distantd/Unghi 6 m/30°

Total

RMS 310 W @THD<=10 %;
Max. 620 W

Tipul bateriilor

AAA (1,50 V x 2)

Sistem Soundbar

Formate audio acceptate

. 100+ 240V ~
Alimentare 50 / 60 Hz
Consum Tn
functionare A
Consum 1n Standby <0,50 W
Raspuns frecvente 140 Hz + 20 kHz
Impedanta boxe 8Qx6

Dimensiuni (Lx T x 1)

800 x 65 x 106 mm

Greutate

2,50 kg

Temperaturd de
operare

0°C=+45°C
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HDMI in

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, LPCM

7.1ch, Dolby Digital, Dolby Digital
plus, Dolby True HD, Dolby MAT,
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus,
Dolby Atmos - TrueHD, Dolby
Atmos - Dolby MAT.

HDMI
eARC

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, LPCM
7.1ch, Dolby Digital, Dolby Digital

plus, Dolby True HD, Dolby MAT,
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus,
Dolby Atmos - TrueHD, Dolby
Atmos - Dolby MAT.

HDMI

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, Dolby

ARC Digital, Dolby Digital plus, Dolby
Atmos - Dolby Digital Plus

Optical

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, Dolby Digital

Bluetooth SBC

USB MP3 / WAV / FLAC




6 Depanare

1\ Avertisment!

¢ Risc de electrocutare. Nu indepartati
niciodata carcasa produsului.

Pentru a pdstra valabilitatea garantiei, nu
ncercati niciodata sa reparati singur produsul.
Daca aveti probleme cu utilizarea acestui
produs, verificati urmatoarele puncte
fnainte de a solicita service. Daca totusi
aveti o problemd, cereti asistentd la
www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe unitatea principala nu
functioneaza.

e  Deconectati de la alimentare cateva
minute, apoi conectati din nou.

Nu exista alimentare.

e Asigurati-va ca este conectat corect
cablul de curent alternativ.

e Asigurati-va ca exista curent la priza de
curent alternativ.

e Apasati butonul (}) de pe telecomands
sau sistemul Soundbar pentru a-I porni.

Sunet

Nu exista sunet de la difuzoarele

sistemului Soundbar.

e Conectati cablul audio de la sistemul
Soundbar la televizorul dumneavoastra
sau alte dispozitive. Cu toate acestea,
nu aveti nevoie de o conexiune audio
separata atunci cand:

- Sistemul Soundbar si televizorul sunt
conectate prin conexiune HDMI ARC
sau

- un dispozitiv este conectat la
conectorul HDMI in pe sistemul
Soundbar.

e Petelecomanda, selectati intrarea
audio corecta.

e Asigurati-va ca sistemul Soundbar nu
are sunetul dezactivat.

e Resetati acest produs la configurarile
din fabrica (consultati ,Resetare la
configurarile din fabrica”).

Sunet distorsionat sau ecou.

e Daca redati semnal audio de la
televizor prin acest produs, verificati
daca sunetul de la televizor este inchis.

Semnalele audio si video nu sunt

sincronizate.

e Apasati £# pentru a intra in meniul de
configurare si selectati ‘AV pentru a
sincroniza semnalul audio cu cel video.

Nu exista sunet de la subwoofer-ul

wireless.

e  Conectati manual subwoofer-ul la
unitatea principala.

*  Mdreste volumul. Apdsati butonul +
(Volume Up) de pe telecomanda sau
sistemul Soundbar.

e Cand utilizati oricare intrare digitala,
nu exista sunet:

- Tncercati s& setati iesirea TV la PCM sau

- Conectati direct la sursa Blu-ray/alta.

- Unele televizoare nu se pot conecta
prin audio digital.

e Televizorul dvs. poate fi setat la o iesire
audio variabila. Confirmati ca setarea
de iesire audio este setata la Fixa
(FIXED) sau Standard (STANDARD) si
nu la Variabil (VARIABLE). Consultati
manualul de utilizare al televizorului
pentru informatii detaliate.

e Daca utilizati Bluetooth, asigurati-va
ca volumul este pornit pe dispozitivul
dumneavoastra sursa si ca sunetul
dispozitivului nu este inchis.

e Atunci cand redarea se opreste si nu
exista sunet in modul Wi-Fi, verificati
dacd reteaua dumneavoastrd de la
domiciliu functioneaza normal.

Bluetooth

Un dispozitiv nu poate fi conectat la

Soundbar.

e Dispozitivul nu accepta profilurile
compatibile necesare pentru sistemul
Soundbar.
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e Nu ati activat functia Bluetooth a
dispozitivului. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului cu privire la
modul de activare a functiei.

e Dispozitivul nu este conectat corect.
Conectati corect dispozitivul.

e Sistemul Soundbar este deja conectat
la un alt dispozitiv Bluetooth.
Deconectati dispozitivul conectat, apoi
ncercati din nou.

Calitatea redarii audio de la un dispozitiv

Bluetooth conectat este slaba.

e Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
aparatul mai aproape de sistemul
Soundbar sau indepartati orice
obstacol dintre dispozitiv si acesta.

Nu pot gasi numele Bluetooth al acestei

unitati pe dispozitivul Bluetooth.

e Asigurati-va ca functia Bluetooth este
activata pe dispozitivul dumneavoastra
Bluetooth.

e Reasociati unitatea cu dispozitivul
dumneavoastra Bluetooth.

Dolby Atmos

Nu se pot obtine efecte remarcabile

Dolby Atmos.

e Pentru conexiuni non-HDMI (cum ar
fi utilizarea USB, Bluetooth, OPTICAL
sau AUDIO IN), sunt generate
numai efecte surround de Tndltime
limitata. Consultati sectiunea ,Dolby
Atmos"despre obtinerea celor mai
bune efecte Dolby Atmos.

Telecomanda nu functioneaza

e Tnainte de a ap3sa orice buton de
control al redarii, mai intai selectati
sursa corectd.

e Reduceti distanta dintre telecomanda
si unitate.

* Introduceti bateriile cu polaritatile
aliniate (+/-) conform indicatiilor.

e Inlocuiti bateriile.

e Indreptati telecomanda direct spre
senzorul de pe partea frontala a unitatii.
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Subwooferul este inactiv sau

indicatorul subwooferului nu se

aprinde

e Deconectati cablul de alimentare din
prizd, si conectati-I din nou dupa 3
minute pentru a reseta subwoofer-ul.

Trademarks:

Homli”

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo
are trademarks or registered trademarks of
HDMII Licensing Administrator, Inc.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
D& Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the
double-D symbol are registered trademarks
of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

€) Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by MMD
Hong Kong Holding Limited is under license.
Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.
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Specificatiile pot fi modificate fara notificare. Va rugam sa vizitati
www.Philips.com/support pentru cele mai recente actualizari si documente.
Philips si emblema Philips Shield sunt marci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate sub licenta.

Acest produs a fost fabricat si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong
Kong Holding Limited sau a unuia dintre afiliatii sai, iar garantul in legatura
cu produsul este MMD Hong Kong Holding Limited.
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